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LA CASA DE LA INOCENCIA

Aquel dia, fra Giovanni sglié del con.vento ila
hora matutina en que los pe’}]arosl despleftan ca-
noros. Y fué 4 la ciudad. E iba Pensando. 3

—Voy 4 la ciudad para mendxgar' el pan, ylfa ]
dar pan 4 los que mendigan; y daré lo guf uejes
recibido, y recibiré lo que l}aya dado. oigDios
buenoc el demandar y el recibir por anc”lxor sY Con:
Y el que recibe es hermano del que da. ‘

viene no hacer caso de si se esel uno o0 el otrode

ca-
estos hermanos, porque el dar no es nada, y la
ridad lo es todo. - . :
»El que recibe, si tiene caridad, es (?1 1guall dm3
ue ofrece. Pero el que vende es enemigo dff q
; 4
f:lompra y €i vendedor fuerza al comprador alseue
le enerr;ioro Y en esto radica la causa del 1rnaldr:.1la
i i mo el veneno de
fia & ciudades, como e
emponzofa 4 las : il
2 ario qu
i n su cola. Y es neces
serpiente esta € . B
sefiora pise la cola de la serpiente. Esta 0
es la Pobreza. Ella ha visitado en su ton;le o
Luis de Francia. Pero no se ha mostra Z e
1os florentinos, porque es casta y no quieré p
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el pie en malos lugares, Y bien, Ia tienda del cam-
bista es mal sitio. Los banqueros y cambistas co-
meten los més grandes pecados. Las prostitutas
pecan en los cubiles, pero su pecado es mas pe-
quefio que el de los banqueros ¥ de cuantos se
enriquecen con la banca ¥ los negocios.

»En verdad, los banqueros y los cambistas no
entraran en el reino de los cielos, ni tampoco los
panaderos, ni los drogueros, ni los que ejercen el
arte de la lana, de que tanto se enorgullece la
ciudad de la Flor. Porque otorgan precio ai oro
y asignan tasa al cambio, erigen idolos 4 1a faz de
los hombres. Y, al decir: «El oro tiene un valorn,
mienten. Pues el oro es mas vil que las hojas se-
cas que el viento de otofio arremolina sonora-
mente al pie de los terebintos. Y no hay nada tan
precioso como el trabajo del hombre, cuando Dios
le mira.»

Pues bien; mientras que asi meditaba, vio fra
Giovanni que la montafia estaba horadada y que
algunos hombres extraian piedras. Uno de los
canteros estaba acostado en el camino, cubierto
con un jirén de sérdida tela; su cuerpo habia re-
cibido las mordeduras iracundas del calor y del
frio. Los huesos de Ia espalda y del pecho apare-
cian como al desnudo entre su carne extenuada,
Y una gran desolacion fluia de las negras cuen-
cas de sus ojos.

Fra Giovanni se aproximo y le dijo:
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~ —iLa paz sea ccn vos!

Pero el cantero no respondi6 nada; ni siquiera
volvi6 la cabeza. Y fra Giovanni, creyendo que
no le habfa oido, insistio:

—iLa paz sea con vos!

Y pronuncié las mismas palabras por terce-
ra vez.

Entonces le miré colérico el cantero, y le dijo:

—S6lo cuando me muéra gozaré de paz. jMar-
chate, maldita corneja, pues tus saludos me anun:
cian un bien engafioso! jVe, y grazna & otro mds
necio que yo! Demasiado sé que la condicion del
cantero es absolutamente desgraciada, y que su
miseria no tiene tregua. Desde la mafiana hasta
la noche arranco piedras, y como premio de mi
trabajo solo recibo un trozo de pan negro. X
cuando mis brazos sean menos fuertes que las
piedras de la montafia, cuando mi cuerpo esté
agotado, moriré de hambre.

__Hermano—dijo el santo hombre Giovanni—,
no es justo que arranquéis tantas piedras y que
recibais tan poco pan,

El cantero se puso de pie.

—;Monje, qué ves sobre la colina?

—Hermano, veo los muros de la ciudad.

—:Y mas arriba?

—Veo los techos de las casas que dominan
las murallas.

—:Y mas arriba?
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. -—F_.as cimas de los pinos, las capulas de las
iglesias y los campanarios,

—¢Y maés arriba atn?

—Veo una torre que domina 4 las otras. La
coronan almenas. Es la torre del podesta.

—Monje, ¢qué ves sobre las almenas de esa
 torre?

—Hermano mio, sobre las almenas de esa to-
rre solo veo el cielo.

—Yo—dijo el cantero—veo sobre esa torre
una figura aborrecible y gigantesca que blande
una maza, y en esa maza veo escrito: INIQUIDAD.
Y la Iniquidad surge sobre los ciudadanos. en la
torre de los magistrados y de las leyes. :

Y fra Giovanni respondié:

_ —Lo que uno ve, otro no lo ve; aunque es po=-
sible que esa figura de que hablais se alce en la
torre del podesta, en la ciudad de Viterbo. ¢Pero
no }}ay ningtin remedio contra los males de que
sutjns, hermano mio? El buen San Francisco ha
dejado en la tierra una tal fuente de consolacién,

que todos los hombres pueden reconfortarse

en ella.

Y el cantero hablé del signiente modo:

—Algunos hombres han dicho: <Esta montafia
€ nuestra.» Y esos hombres son mis amos ¥y
para ellos extraigo la piedra. Y ellos se a ro;re-
chan del fruto de mi trabajo. .

Fra Giovanni suspire:




154 EL POZO DE SANTA CLARA

—Es preciso que los hombres estén locos para
creer que poseen una montana. ;

El cantero replicé:

—No estan locos. Y las leyes de la ciudad, les
garantizan esa posesion. Los ciudadanos les pa-
gan las piedras que yo he arrancado. Y son mar-
moles de gran precio.

Y fra Giovanni dijo:

—Habria que cambiar las leyes de la ciudad y
las costumbres de los ciudadanos. San Francisco,
el angel del Senor, ha dado el ejemplo y mostra-
do el camino. Cuando por orden de Dios acordd
reedificar la iglesia arruinada de San Damidn,
no fué en busca del amo de la cantera. Y tampo-
co dijo: «Traedme los marmoles mds hermosas y
os pagaré con oro.» Pues el que se llamaba hijo

de Bernardone 'y era verdadero hijo de Dios,

sabia que el hombre que vende es el enemigo del
hombre que compra, y que el arte del trafico es
mas nocivo, 4 ser posible, que el arte de la gue-
rra. Asi, no se dirigio 4 los maestros albaniles ni
4 ninguno de los que dan mérmol, madera y plo-
mo & trueque de plata. Fué 4 la montana, y car-
gandose de madera y piedras las llevé personal-
mente al lugar consagrado 4 la memoria del
bienaventurado Damian. El mismo colocé las pie-
dras, con ayuda de la plomada, para edificar los

muros. Y él mismo hizo el cemento para adherir

las piedras. Fus un humilde y tosco recinto. Fué
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la obra de un brazo débjl. Pero quien la contem-
pla con los ojos del alma reconoce en ella el pen-
samiento de un angel. Pues el cemento de esos
muros no estd amasado con la sangre de Ios
desgraciados; pues esa casa de San Damian no
se erigi6 con los treinta dineros que costaron la
sangre del Justo, y que, arrojados por el Iscario-
te, van desde entonces de mano en mano por el
mundo, pagando todas las injusticias y todas las
crueldades.

»Pues, tinica entre todas, esta casa esta fun-

~ dada sobre la inocencia, establecida sobre el

amor, asentada sobre la caridad, y, Gnica entre
todas, es la casa de Dios.

»Y yo os lo digo en verdad, hermano obrero,
al hacer esas cosas, el pobre de Jesucristo ha
dado al mundo el ejemplo de la justicia, y su
locura parecera sabiduria andando el tiempo.
Pues todo lo que hay en la tierra pertenece &
Dios, y nosotros somos los hijos de Dios, y todos
los hijos deben de tocar 4 partes iguales. Es de-
cir, cada uno debe de tomar lo que necesita. Y
porque los mayores no pidan papilla, ni los pe-
queriines beban vino, la parte de cada cual no
ha de ser perfectamente idéntica, sino que cada
uno debe de tener su parte adecuada.

Y el trabajo serd un contento cuando no se
Pague. Y es el oro inicuo quien engendra la des-
igualdad del reparto. Cuando todos vayan al mon-
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te en busca de su piedra y la lleven en hombros
4 la ciudad, la piedra sera leve, y sera la piedra
de la alegria. Y edificaremos la mansién alegre.
Y erigiremos la nueva ciudad. Y no habra pobres
ni ricos; pero todos se llamaran pobres, porque
desearan ostentar un nombre que les dignifique.

Asi hablo el dulce fra Giovanni, y el cantero
desgraciado, pensé:

—Este hombre vestido de sayal, y cediido de
una cuerda, ha dicho cosas nuevas, Yo no veré el
término de mis miserias, porque voy 4 morir de
hambre y fatiga. Pero moriré dichoso, pues mis
ojos, antes de extinguirse, habrdn visto el alba
del dia de la justicia.

X

LOS AMIGOS DEL BIEN

Pues bien, habia por aquel tiempo en la muy
ilustre ciudad de Viterbo, una cofradia formada
de sesenta ancianos. Y estos ancianos figuraban
entre lcs principales de la ciudad. Reunian hono-
T€S y riquezas, y eran virtuosos. Contibase entre
ellos un gonfalonero de la Repablica, varios doc-
tores en uno y otro derecho, Jueces, mercaderes,
cambistas de notoria piedad y algunos antiguos
condotieros inutilizados por la edad.

Porque se habian asociado para estimular 4 los
Ciudadanos 4 practicar el hien y difundir la fra-
ternidad, llamabanse los Amigos del Bien. Este
titulo estaba inscrito en la bandera de la cofradia,
¥ eran undnimes persuadiendo 4 los pobres para
que realizasen el bien, y que ninglin cambio so-
breviniese en la ciudad.

Tenian costumbre de reunirse el wltimo dia de
cada mes en el palacio del podestd para comuni-
Carse lo que se habia hecho de bueno en la ciu-
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dad. Y 4 los pobres que habian ejercido el bien
les daban algunas monedas de plata.

Los Amigos del Bien se congregaron este dfa.
En el fondo de la sala habia un estrado cubierto
de terciopelo, y sobre este estrado un dosel mag-
nifico sustentado por cuatro figuras esculpidas y
pintadas. Estas figuras eran la Justicia, la Tem-
planza, la Fuerza y la Castidad. Los principales
de la cofradia sent4ronse bajo el dosel. El decano
se instalé en el centro de ellos, en una silla de
oro, que apenas cedia en riqueza al trono que, no
ha mucho, el discipulo de San Francisco vio ins-
talado en el cielo para el pobre del Sefior. Se le
habia ofrecido aquella silla para honrar en €l todo
el bien realizado en la ciudad.

Y, cuando los miembros de la cofradia se colo~
caron en el orden conveniente, el decano se le-
vant6 para hablar. Y felicit6 4 los criados que ha-
bian servido 4 su amo sin obtener salario, y cele-
bré 4 los ancianos que, careciendo de pan, no lo
pidieron.

Y dijo:

— Esos han obrado bien. Y nosotros les recom:
pensaremos; pues importa que el bien sea recom-
pensado, y nosotros debemos de pagar el gasto,
siendo como somos los primeros y los mejores dé
la ciudad.

Luego que hubo hablado, la muchedumbre que
se agolpaba al pie del estrado, batié palmas.
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Pero, al acabar de aplaudir, fra Giovanni habld

entre la turba de miserables, preguntando en
alta voz:

—¢Qué es el bien? :

Entonces se produjo un gran rumor en la asam-
blea. El decano exclamé:

—¢Quién ha hablado?

Y un hombre rojo, que estaba entre los pobres
respondid:, :

: —Es un fraile llamado Giovanni, que es el opro-
bio d? su convento. Va desnudo por las calles, con
los habitos remangados por la cabeza, y se entre-
ga 4 todo género de extravagancias.

Un panadero dijo en seguida:

- —iEsun loco y un malvado! Mendiga el pan &
la puerta de las tahonas.

Muchos asistentes clamorosas cogieron del sa-
yal al hermano Giovanni, y mientras que ellos se
esforzaban por sacarle fuera, otros, mas impacien-.
tes, le arrojaban escabeles que se rompian en la
cabeza del santo hombre. Pero el decano se ireuié
bajo el dosel y dijo: b

,—Dejad tranquilo 4 ese hombre para que me
Olgay qued.e confundido. Pregnnta qué es el bien,
porque el bien no existe en él y porque esta des-
provisto de virtud. Y yo le contesto: «El conoci-
miento del bien esta en la conciencia de los hom-
bres virtuosos.» Y los buenos ciudadanos contie-
fi€n en si el respeto 4 las leyes. Aprueban lo que
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se ha hecho en la ciudad para asegurar 4 cada
cual el goce de las riquezas adquiridas. Sostienen
el orden establecido y se arman para defenderlo.
Y el deber de los pobres consiste en defender los
bienes de los ricos. Y asi se mantiene la union de
los ciudadanos. Y esto es un bien. Y el rico orde-
na al criado que le lleve una cesta llena de panes
para distribuirlos entre los pobres, y andloga-
mente es assto un bien. He aqui lo que conviene
enseiiar 4 ese hombre ignorante y grosero.

Habiendo terminado de hablar sentdse el deca-
no, y la turba de mendigos elevé un murmullo
aprobatorio. Pero fra Giovanni, subiendo 4 uno
de los escabeles que con oprobio € injuria le ha-
bian arrojado & la cabeza, dijo dirigiéndose @
todos: -

—;0id palabras de salud! El bien no reside en
el hombre. Y el hombre, por si solo, ignoralo
que le es bueno. Puesto que ignora su naturaleza
y su destino. Y lo que estima bueno puede serle
malo. Y es incapaz Ce escoger las cosas adecuas
das, porque no conoce sus necesidades y es sé
mejante al pequefiuelo que, sentado en la prade-
ra, chupa cual si fuese leche el zumo de la bellas
dona. E ignora que la belladona es un veneno,
pero su madre lo sabe. Por eso el bien consiste e
hacer Ia voluntad de Dios.

»No es preciso decir: «Yo ensefio el bien, ¥ €l
bien consiste en obedecer 4 las leyes de la cius
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dad». Pues esas leyes no emanan de Dios. bues
son obra de los hombres y participan de S;I‘ma-
licia € imbecilidad. Parécense 4 las reglas que
los nifios establecen en la plaza de Viterzo cuan-
do juegan 4 la pelota. El bien no radica en las
costumbres ni en las leyes. Estd en Diosy en la
relalizgcién de la voluntad de Dios sobre la tierra.
‘Ni por los legistas ni por los magistrados se eje-
cuta la voluntad de Dios en la tierra.

nPorque las potestades de este mundo hacen su
voluntad, y esta voluntad es contraria 4 la volun-
tad de Dios. Pero los que se han despojado de la
soberbia y saben que el bien no esti en ellos
esos reciben grandes dones, y Dios mismo se des-,-
tl_la en ellos como la miel en lo hueco de las en-
cinas,

.»Y €s necesario que seamos la encina llena de
fmel y de rocfo. Los humildes, los sencillos y los
lg.norantes, conocen a Dios. Y por ellos reinara
Dios en la tierra. La salud no reside en el vigor
de Ins leyes ni en el nimero de los soldados. Re-
side en la pobreza y en la humildad.

. »No digais: «El bien estd en mi y yo ensefio el
b1.en.» Decid por lo contrario: «El bien esta en
Dios.» Hace mucho tiempo que los hombres se
h.an endurecido en su propia sabiduria. Mucho
tiempo hace que han puesto alle6n y 4 la loba en
las puertas de sus ciudades. Su sabiduria y su
prudencia han engendrado la esclavitud, las gue-
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rras y la muerte de muchos inocentes. Por eso
debéis atenéos 4 los consejos de Dios, como el cie.
go se atiene 4 su perro. Y no temdis 4 cerrar los
ojos de vuestro espiritu y 4 perder la razon, pues
la razon os ha hecho infelices y malvados. Y por
ella os habéis convertido en los semejantes de
aquel hombre que, habiendo adivinado los secre-
tos de la Bestia acurrucada en la caverna, se-en-
orgullecid y, creyéndose sabio, asesiné & su pa-
dre y se cas6 con su madre.

»Dios no era con él. El es con los humildesy
con los sencillos. Sabed no querer, é infundira su
voluntad en vosotros. No pretendais adivinar los
secretos de la Bestia. Sed ignorantes y no temais
& errar. Sélo los sabios se engafian.»

Asi hablé fra Giovanni. El decano se levanto,
y dijo:

—Este malvado me ha ofendido; le perdono
gustoso la ofensa. Pero ha hablado contra las le-
yes de Viterbo, y conviene que se le castigue.

Y fra Giovanni fué conducido ante los jueces,
que le cargaron de cadenas y le enviaronéila
carcel de la ciudad,

XI

LA DULCE PROTESTA

El santo hombre Giovanni fué encadenado a
un robusto pilar en el centro del calabozo. Sobre
éste pasaba el rio.

.Dos hombres estaban sumidos con &l en Ias ti-
nieblas pegajosas. Ambos habian conocido ¥ pro-
clamado la injusticia de las leyes. Uno queria de-
rrocar & la Repiblica por la fuerza. Habia realj-
zado muertes ejemplares y concebido el proyecto
de purificar la ciudad por el hierro ¥ por el fue-
go. El otro queria transformar los corazones; ha-
bia pronunciado discursos persuasivos, Inventor
de sal:.)ias leyes, fiaba en la belleza de su genio y
en la inocencia de sus costumbres para imponer-
S¢ 4 sus conciudadanos. Y ambos habian sido
igualmente condenados.

Cuando supieron que el santo hombre estaba
a‘ne.rrojado con ellos por haber hablado contra las
!eyes de la ciudad, se felicitaron. Y el que habia
ideado sabias leyes, dijo:

—Hermano, si alguna vez nos vemos en liber-
tad, puesto que piensas como Yo, me ayudaris en
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persuadir 4 los ciudanos que deben colocar sobre:
sus cabezas el imperio de las justas leyes.
Pero el santo hombre Giovanni le respondi6:
—¢:Qué importa que la justicia esté en las le-
yes, si falta en los corazones? Y si los ‘corazones
son injuriosos, ¢de qué servird que la equidad
reine en la ley? :

»No digais: «Estableceremos leyes justas y da-

remos 4 cada uno lo que es debidon. Pues nadie
es justo, é ignoramos lo que 4 los hombres con=
viene. Igualmente ignoramos lo que para ellos es
bueno y lo que es malo. Y cada vez que los prin-
cipes de la tierra y los jefes de la Republica han
amado 4 la justicia, kan hecho perecer 4 muchos
hombres.

»No entreguéis el compis y el nivel al mal
agrimensor. Pues con instrumentos justos hard
injustas distribuciones. Y dira: «Mirad, llevo el
nivel, la regla y la escuadra, y soy un buen agri-
mensor.» En tanto que los hombres perseveren
avaros y crueles, tornardn crueles a las mas be-
nignas leyes y despojardn 4 sus hermanos col
palabras de amor. Por eso es inatil predicarles
palabras de amor y dictarles dulces leyes.

»No opongais las leyes 4 las leyes, y no erijéis
tablas de méarmol 6 de bronce 4 la faz de los hom-
bres. Pues todo lo que esti escrito en las tablas

de la ley, escrito estd con letras de sangre».

Asi habl6 el santo hombre. Y el preso que ha-
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bia} €jecutado muertes ejemplares y concebido la
ruina saludable de la ciudad, aplaudis y dijo:
—Compafiero, has hablado muy bien. Sabe
p:ets,glfe yo ]no opondré la ley 4 la ley, Ia recrlz;
f€cta a 1a regla torcida; pero e 5
- _ Yo quiero destrui
:? ley por la violencia y obligar 4 gue los c;ul;’ltl:
1'?)“08 vivan en seguida en una bienaventurada
1bertad. Y sabe también que he matado 4 jueces

¥ 4 hombres de armas i
: » ¥ he cometid I
bienhechores, T

Habiendo escuchado es
del Sefor se levanto, ex
dos de cadenas en las
clamé:

tas palabras, el hombre
tendié sus brazos carga-
sombras malignas, y ex-

o Desgraciados de los violentos, pues Ia vj
lencia incita 4 . . » P a vio-
cita 4 Ia violenci

i al Quien obra i
abona Ia tierra de odios e

¥ coleras ij
desgarrafrain los pies en las zarzasydesluza}:;lios o
las serpientes les morderan en los talones i
r:;;;)esgraci.ado de til, pues has vertido 'Ia san
Eoiv el gctizez Inicuo y del soldado brutal, y te has
ertido en el igual del soldado y del juez. Y

»Insensaf I i
>ensato el que-dice: «Haremos el mal &

nuestra v
& Vez, y nuestro corazén quedari aliviado

Seremos injustos,
Il:]al €std en el des
tiréis el ma], Lai

¥ asl comenzard la justicia.» El
eo. No deseéis nada ¥y no sen-
njusticia sélo es mala para los
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i empu-
injustos. La iniquidad es una espadfﬁl cuy?5 : LI,),-,_
fiadura desgarra la mano que la retiene. nciﬁo !
ta no hiere en el corazon del hombre se
bueno. ' 3 -
pNada para €l es peligroso, si ng ;emeoq 5
i Uenos
i sufrir nada. Se :
Sufrirlo todo, €s no : 4
universo entero sera bueno. Pues el universo se

vira de instrumento & vuestra bondad, y vuestros

c m r

as bellos. + ‘ | |
S Aunais la vida y esta adhesion existe enel co
)]

sti-
razon de todos los hombres. Amad, pues_,dl 'e.l.s ‘
fr:':;niento. Pues vivir es sufrir. No envndlzn -
vuestros superiores crueles. Compadece

e : i

omandantes de las milicias. Tened p:e'dac? de lé)e
cublicanos y de los jueces. Los mas t’.nerggo;deJl
gntre ellos han conocido las puntgs ;gésafeliz
de la muerte. Sed m ;

Ol i Que en vos se embote el

te deponga 5US
aguijon del dolor y que la muerte dep

pues que sois inocente.

€es. G ; |
terrggd en Dios, y decid: « 1odo es bien en E
» 1

de una esperanza. i

1 m
»Hermosa sera la mesa en que todo e
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reciba su parte equitativa ¥ los convidados se
laven los pies mutuamente, Pero no digais: «Es-
tableceré por la fuerza esta mesa en las calles de
Ia ciudad y en las plazas publicas.» Pues no es
cen cuchillo en mano como debéis de convidar 4
vuestros hermanos al banquete de la justicia y de
la mansedumbre. Es preciso que la mesa se ins-
tale ella sola en el Campo de Marte por virtud de
la gracia y de la buena voluntad,

»Esto serd un milagro. Y bien, sabed que los
milagros s6lo se realizan por la fe y por el amor.
Si desobedecéis 4 vuestros superiores, que sea
por amor. No los aherrojéis ni los matais. Sino
decidles: «Yo no mataré & mis hermanos ni tam-
poco los aherrojaré.» Endurecéos, sufrid, acep-
tad, quered lo que Dios quiere, y vuestra volun-
tad serd hecha asi en el cielo como en la tierra.
Lo que parece malo, es malo, y lo que parece
bueno, bueno es. El mal verdadero esta en el es-
fuerzo y en el descontento. No nos esforcemos y
Vivamos contentos; no castiguemos 4 los malos
Por miedo de hacernos semejantes 4 ellos,

»Si poseemos la dicha de ser efectivamente
pobres, que nuestro espiritu no aspire 4 la pose-
si6n de las riquezas ri que nuestro corazén se
apegue 4 los bienes que inducen 4 Ia injusticia y
& la desgracia. Suframos con'dulzura las persecu-
ciones y seamos vasos de dileccién que cambian
en balsamo I3 hie] que se nos ofrece,




